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VICTORIAN + Barros

TILE

Victorian Tile + Barros son las dos nuevas colecciones
de pavimentos ceramicos que les presentamos en
este catalogo. Colecciones que surgen de la unién de
los pavimentos ceramicos de los primeros fabricantes

a las Ultimas tecnologias de impresion digital.

Victoria tile & barros are the two new collections
of floor tiles that we introduce you in this catalog.
Collections arising from the union of the first ceramic
manufacturers to the latest technology of digital

printing.

MAINZU Hi®
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newapplication

Pavimentos creados pensando en todas las estancias
interiores, tanto en suelos como paredes de salones,

cocinas, banos, dormitorios, comercios ...

PAVIMENTO .‘

FLOOR TILE

newclassic

Creando un estilo por el que no pasa el tiempo, tradicion y
vanguardia unidas en estas dos colecciones, considerando
en todo momento la ceramica como un arte. Tal cual
hicieron nuestros antepasados y con un Unico objetivo;
convertir cada pieza en Unica e irrepetible, conservando

el gusto actual y el estilo del pasado.

newresistence

Piezas de mayor espesor ofreciendo una mayor resistencia

al paso del tiempo.

newtechnology

La imitacion de un producto hecho a mano, unico e
irrepetible en cada detalle, se une a la técnica y precision
de hoy. Nuevos avances capaces de reproducir el propio

recuerdo, la nostalgia, el gusto y el estilo del pasado.

The/ imitation, of “a  product -handmade;  ‘unique .and
irreplaceable/ in every, detail, " joins. the. . technique
and precision of today. New developments capable ‘of
reproducing ‘the memory itself, ‘the taste and-style ‘of

the past

PAVIMENTO
Y REVESTIMIENTO
CERAMICO CON

CALIBRE UNICO

MAINZU -1




VICTORIAN

TILE

Mainzu presenta su nueva coleccion de pavimento cerémico VICTORIAN
Una coleccion de piezas Unicas utilizadas tradicionalmente desde finales del siglo XIX
Se caracteriza por su versatiidad, por su variedad de dibujos y colores naturales

que convierten el conjunto en todo un lenguaje gréfico.

"’i./' ,
- PASION CERAMICA

IICTO - KOl IICTO - CIASSIC
ICTO - GOIIC WICTO - MIX
\ICTO - DiCi WICTO - BASES

ICTO - GtO DESPECE

MAINZU H

wwwwwwwwwwww




1'-.1 |
' R
- | VICTORIAN

TILE

=

30

= == = =) = = = = = =

e T emp W T T WE W T TR WS T T mE W T T
i i X F X T T E

|

i i i

- T e G &
™ *‘_-“_“_-‘J—l‘_-‘d—l‘_-‘d—lﬁ
| - ¥
o — - — e
— - Irqe T e P [ & B
I 2
3

-
- -
[®

-

Yl N Yl
‘l'll_ ‘l'll_ ‘l'll_

S il A s T e A R
L Ll el

bbb d
—

=y
i

A & a1

=y
i
i

i, il il il il il
-

=y
=y

& II &
- i -
W T W W W W e

i

.ﬁ_‘.—d.ﬁ_‘.—d.ﬁ_‘.—d.ﬁ_‘.—-ﬂ
. i

i
:
:
:

e sk s ol il sk e il il sk e il il sk e il

1 ] = -

. = ey =
‘-r--—rr-r-—rr-r-—rr-r-—r-‘

L it il . il . il il . il
b

. L i e R B e R ame B e R e B e )

s, iy, k. e Wk ke ok e ek e

] -+ oy =y i,

L:'

e

S

T T TT i il il TTITITEL,
e i e i T i e
‘._.11_41_11_41_-‘_41_-‘_41_-.._..__4‘

"= = = N

‘IF-I ._

| l_-'
i -

30

i
1k
e x4
ol
'1 = 1 ,.i' Pl |
f :::Jl-‘: . FUV s~ 237
Y VNN
; T
Ve 2

N

v
)
I

LANe=—"—"21

Cenefa Nou 20x20 - Centro Nou 20x20 - Victorian Gris 20x20
Victorian Blanco 20x20 - Rodapié Victorian Gris 7,5x20

MAINZU



yw___w:.mr..._ ) s .“ n.._m H ..,w

RN )
T R T W1
e ._i.____..:_‘ h_ y
ﬂw g s u.
M

¢
I,
Y, ..._...;....

AN 7

&

a
- Centro Nou 20x20 - Victorian Rojo 20x20

._I._r e

Esquina Nou 20x20 - Cenefa Nou 20x20

IICTO - NOU

Esquina Nou 20x20 - Cenefa Nou 20x20 - Centro Nou 20x20 - Victorian Rojo 20x20 - Victorian Blanco 20x20
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VICIORIAN

TILE

Y

ICTO - GOIIC

Centro Gotic 20x20 - Victorian Blanco 20x20
Victorian Ocre 20x20
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VICTORIAN

) (Fe
IICTO - GOTIC
Centro Gotic 20x20 - Cenefa Gotic 20x20
Victorian Blanco 20x20 - Victorian Gris 20x20
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Esquina Gotic 20x20 -

IICTO - GOITIC

Cenefa Gotic 20x20 - Gotic Nou 20x20 - Victorian Gris 20x20

VICIORIAN
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ICTO - GOIIC

Esquina Gotic 20x20 - Cenefa Gotic 20x20 - Gotic Nou 20x20 - Victorian Ocre 20x20
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VICIORIAN
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VICIORIAN

IICTO - DICO

Esquina Deco 20x20 - Victorian Gris 20x20

MAINZIU

ICTO - DECO
Centro Deco 20x20 - Esquina Dec6 20x20 - Cenefa Deco 20x20 - Victorian Blanco 20x20
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VICIORIAN
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VICIORIAN

IICTO - CUSSIC

Centro Classic 20x20 - Victo

rian Azul 20x20

MAINZIU
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IICTO - D:CO

Centro Deco 20x20
Esquina Dec6 20x20

.
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ICTO - GOIIC

Centro Gotic 20x20
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ICTO - NOU

Centro Nou 20x20

MAINZU

VICIORIAN

IICTO - BASES

Victorian Gris 20x20

H
N
ICIO - GIO

Centro Geo 20x20
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IICTO - CIASSIC

Centro Classic 20x20
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VICTORIAN

TILE

IICTO - BASES

Victorian Gris 20x20
Victorian Blanco 20x20

A\
A

ICTO - GO

Cenefa Geo 20x20

5

IICTO - DICO
Centro Deco 20x20

Esquina Dec6 20x20
Cenefa Dec6 20x20

X
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ICTO - GOIIC

Centro Gotic 20x20
Cenefa Gotic 20x20
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IICTO - NOU

Centro Nou 20x20
Cenefa Nou 20x20
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VICIORIAN

JICTO - KOV / VICTO - GOTIC / VICTO - DECO

Centro Nou 20x20 - Centro Gotic 20x20 - Centro Dec6 20x20 - Victorian Gris 20x20

MAINZIU

ICTO - C

IICTO - DICO
ICTO - GO
ICTO - CASSIC

Mix de toda la decoracion 20x20
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VICTO - BASES

Victorian Blanco 20x20 - Victorian Gris 20x20

MAINZU

VICIORIAN

31



32

PAVIMENTO .‘ REVESTIMIENTO “
BASES

VICTORIAN

Victorian Blanco Victorian Gris Victorian Ocre
20 x 20 (G - 280) 20 x 20 (G - 280) 20 x 20 (G - 280)

Victorian Rojo Victorian Azul
20 x 20 (G - 280) 20 x 20 (G - 280)

Rodapié Victorian Blanco Rodapié Victorian Gris Rodapié Victorian Ocre
7,520 (G - 010) 7,5x 20 (G - 010) 7,5x 20 (G - 010)

Rodapié Victorian Rojo
7,5x20 (G - 010) 7,5%20 (G - 010)

IICTO - DICi

4

Centro Victorian Deco Cenefa Victorian Deco Esquina Victorian Deco *
20 x 20 (G - 280) 20 x 20 (G - 280) 20 x 20 (G - 280)

N
N
29,

Bases combinables:

Composicion Victorian Deco 1 Composicion Victorian Deco 2 Victorian Victorian Victorian
(vista reducida) (vista reducida) Blanco Gris Rojo

MAINZU Hi®

Rodapié Victorian Azul

IICTO - CIASSIC

AIRAN
SN,

(i o *h oo
l} r :I
Liriais
L."l*l.. k| .l',:

Centro Victorian Classic
20 x 20 (G - 280)

Bases combinables:

Victorian Victorian

Composicion Victorian Classic
(vista reducida) Blanco Azul

PAVIMENTO .‘ REVESTIMIENTO “

IICTO - GOIIC

Bases combinables:

Victorian Victorian
Blanco Gris

Composicion Victorian Gotic Victorian Victorian
(vista reducida) Ocre Rojo

IR

Esquina Victorian Gotic *

Cenefa Victorian Gotic
20 x 20 (G - 280) 20 x 20 (G - 280) 20 x 20 (G - 280)

Centro Victorian Gotic

IICTO - NOU

inables:

Victorian Victorian
Blanco Gris

Composicion Victorian Nou Victorian Victorian

Esquina Victorian Nou *
20 x 20 (G - 280) 20x 20 (G - 280) 20 x 20 (G - 280) (vista reducida) Azul Rojo

Centro Victorian Nou Cenefa Victorian Nou

ICTO - GtO

Bases combinables:

Victorian Victorian
Blanco Gris

y

Centro Victorian Geo Cenefa Victorian Geo Esquina Victorian Geo * Composicion Victorian Geo Victorian
20 x 20 (G - 280) 20 x 20 (G - 280) 20 x 20 (G - 280) (vista reducida) Azul
*

SE SUMINISTRA POR PIEZAS SUELTAS
IT IS SUPPLIED BY MEANS OF SPARE PIECES

MAINZU b ®

HIGH DEFINTION
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> Barros

&55&4 CoMN eseHCLd WM/

La coleccion BARROS constituye un pavimento hecho con maestria. Piezas rsticas y
tradicionales en perfecta armonia con el disefio y la vanquardia que ofrecen exclusivas y
diferenciadoras posibilidades decorativas. El placer de disfrutar de un entorno propio que refleja

personalidad. £l placer de rodearse de la auténtica esencia naturel

The collection BARROS is a floor tle masterfully done.
Rustic and tradicional pieces in perfect harmony with the design and the state-of-art offering decorative
possibilities. The pleasure of enjoying an environment that reflects their own personality,

The pleasure to be surrounded by the authenthic naturel esence.

DECOR [36:41)

?{: OLHAMBRILLAS [42)

[
(][] DESPIECE (43)

MAINZU Hr
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Barros

Barros
Barro Cotto 20x20 - Barro Crema 20x20 - Decor Barro 2 20x20
Olhambrillas Barro 20x20 - Moldura Barro Cotto 5x20 - Torelo Barro Cotto 2x20

MAINZU




Barros
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Barros

Barro Ocre 20x20 - Barro Crema 20x20 - Moldura Barro Crema 5x20 - Torelo Barro Crema 2x20
Barro ==y
Barro Ocre rro Crem
MAINIU Moldura Barr €
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- Barfos
B*ro Cotto 20x20 - Moldura Barro Cotto 5x20 - Decor Barro 3 20%20° =
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Barros
Barro Crema 20x20 - Barro Cotto 20x20 - Decor Barro 2 20x20 - Decor Barro 3 20x20
Moldura Barro Crema 5x20 - Moldura Barro Cotto 5x20 - Torelo Barro Cotto 2x20

MAINZU
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Barros
Olhambrilla Barro 20x20

PAVIMENTO . REVESTIMIENTO “

.

7R 4" v me

Decor Barro 1 Decor Barro 2 Decor Barro 3
20 x 20 (G - 220) 20 x 20 (G - 220) 20 x 20 (G - 220)

_—— = = =

Moldura Barro Crema Moldura Barro Ocre Moldura Barro Cotto
5x20 (G- 012) 5x20 (G- 012) 5x20 (G- 012)

Torelo Barro Crema Torelo Barro Ocre Torelo Barro Cotto
2x20 (G- 009) 2x20 (G - 009) 2x20 (G - 009)

Barro Crema Barro Ocre Barro Cotto
20x20 (G - 220) 20x 20 (G - 220) 20 x 20 (G - 220)

Olhambrillas Barro ( 3 piezas diferentes x caja)
20x 20 (G - 220)

MAINZU (=




CARACTERISTICAS TECNICAS

A CLASE TIPO DE USO
DETERMINACION *Clase solamente valida
DE LA RESISTENCIA L1 Transito ligero intermitente en ausencia de abrasion ( bafos, cocinas, de uso doméstico) cuando se disponga de
AL DESGASTE POR L2 Transito ligero sin acceso directo al exterior. (viviendas en edificios, elementos comunes) sistemas eficaces de
TRANSITO PEATONAL L2 L3 Tra'msm) ligero con acceso directo al exterior. (viviendas unifamiliares, comercio al detalle) ' tenciside mucicd T en
L3* H4 Transito medio con acceso directo al exterior (comercios y locales de media asistencia de publico) )
CLASE MAINZU H4* - H5 Transito intenso con acceso directo al exterior (locales de uso pUblico, areas de ventas) los accesos exteriores.

DETERMINACION DE LA RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO (PENDULO) UNE-ENV 12633:2003 Anexo A

SERIE RESULTADO
VICTORIAN + BARROS Valor Medio (USRV) 43
= I I AI N z U
REFERENCIA PZAS / CAJA PESO / CAJA MT2/ CAJA MT2/ PALLET | CAJAS/PALLET | PESO /PALLET PESO / PIEZA

BARRO CREMA, OCRE, COTTO 25 14,5 1 80 80 1160 -
DECOR BARRO 1/2/3 25 14,5 1 80 80 1160 -
OLHAMBRILLA BARRO 25 15,5 1 80 80 1240 -

MLD.BARRO CREMA, OCRE, COTTO 38 6 - - - - 0,16

TRLO.BARRO CREMA, OCRE, COTTO 90 8,1 - - - - 0,09
VICTORIAN BASES 25 16 1 80 80 1280 =

RODAPIE VICTORIAN 44 7,92 = - - = 0,18

RECOMENDACIONES DE LIMPIEZA DESPUES DE LA COLOCACION

Recomendamos hacer una limpieza posterior a la colocacion, para eliminar los restos de la misma,
con un detergente de accion ligeramente acida como DETERDEK de la casa
Para el mantenimiento y limpieza diaria, recomendamos un detergente neutro (PH7) como FILACLEANER de la misma casa

www.ocrestudi.es





